Porownanie tltumaczen Kaplanska 13:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przeklad | EIB Jesli u kogo$ na skorze jego ciala pojawi si¢ obrzgk™® albo
dostowny | Przektad | wysypka,** albo plama,*** i rozwinie si¢ to na skorze jego ciata
dostowny | v (co$, co mogloby by¢) plaga**** tradu,***** to zostanie (on)

zaprowadzony do Aarona, kaptana, lub do jednego z jego synow,
kap{an(’)w_ seoskoskeoskoskosk skeskoskokskksk1)2)3)4)5)6)7)

D obrzek, nRw (se’et), lub: opuchlizna.

2 wysypka, nriop (sapachat), hl, 1. wrzdd, strup.

3 plama, n1;a (baharat), 1. rozjasnienie, jasne miejsce, rana, owrzodzenie.

4 plaga, v3) (nega), l. oznaka, schorzenie, zakazenie.

5) trad, nyn¥ (tsara‘at): przekifad tradycyjny. Wsp. odpowiednik tego schorzenia jest niepewny, szczegdlnie ze pojawia sie ono
nie tylko na ludziach, ale i na sprzgcie. Stowo to moze w sposéb ogolny opisywaé rozne dolegliwosci skorne, takie jak:
luszezyce, egzeme, grzybice, biclactwo. Dzisiejszy trad w sensie choroby Hansena mégl by¢ na Bliskim Wschodzie w okresie
wedrowki Izraela nieznany, <x>30 13:2</x>L.

9 By¢ moze kaptan wychodzit poza obdz obejrze¢ chorego, wigc w tym przypadku moze chodzi¢ o doniesienie o zaistniatym
przypadku, zob. <x>30 14:3</x>.

N <x>30 14:3</x>
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